
— Комуро Такаши вам бы следовало брать пример с Ичиро, — тоном полным негодования
произнесла мать Комуро.

— Н-но! — возмущенно проговорил паренек.

— Никаких, но, — мгновенно зарубил на корню возмущение своего сына Изаму.

Акеми являлась воспитателем в детсаде, а Изаму работал в одной японской крупной компании
связанных с разработкой микроэлектроники, и по этой причине частенько бывал в различных
командировках. Именно по этой причине семейные посиделки были для него столь важны.

— Х-хорошо, — опустил голову Комуро.

— А тебе, Ичиро, следует побольше времени уделять на отдых, — проговорил Изаму.

В обычной ситуации он был бы прав, ведь необходимо совмещать труд и отдых, но
ситуация Ичиро немного отличалась от остальных.

— Хорошо, — произнес Ичиро с легкой улыбкой на лице.

Ичиро весьма быстро заметил то, что его тело было весьма крепкое.

— Эх ... — вздохнул Изаму, смотря в глаза Ичиро.

Ичиро Масуда являлся сыном сестры его жены, которая вместе с мужем погибли в
автокатастрофе. Так как он не являлся чистокровным японцем, он был выше и крупнее своих
сверстников. Родословная парня поспособствовало тому, чтобы он выглядел слегка иначе своих
однокашников.

— Будь осторожен, — серьезным тоном произнес Изаму.

Изаму по взгляду своего племянника прекрасно понимал, что тот ни за что не собирается
отступать от своих затей, так что наиболее лучшим решением будет помочь ему.



— Хорошо, — кивнул Ичиро.

Акеми увидев такую серьезную моську Ичиро ... Не сдержавшись, произнесла:

— Какой же ты милый!

Маленький голубоглазый и светловолосый мальчик оказался в плену объятий Акеми.

— Акеми, ты же его придушишь! — воскликнул Изаму, который увидел побледневшие
щеки Ичиро.

Жена Изаму поняв, что же она натворила, в кратчайшие сроки выпустила Ичиро из плена.

— Кхах! С-спасибо дядя ... — прошептал блондин, смотря на свою тетю с легкой
настороженностью.

— В-всегда пожалуйста ...

Закончив с едой, эта необычная семья, по крайней мере нетипичная для Японии, отправилась
наружу.

— Я пошел, — произнес отец семейства, накинув пиджак и проверив галстук в зеркале.

— Удачи на работе, — проговорила Акеми, смотря на мужа, и передавая тому бенто. — Не
забудь покушать!

Изаму, находившийся уже снаружи, лишь помахал рукой, показывая таким образом то, что он
понял.

— Хмф! — фыркнула Акеми. — Надеюсь, что он не забудет покушать.

Ичиро давно заметил то, что с женой Изаму в действительности очень сильно повезло, хотя



будет вернее сказать, что им обоим повезло.

Понимание, которое имелось у этих двоих, поражало взрослого, наверное, таковым можно
было назвать блондина, который находился внутри Ичиро.

— Я думаю, что он точно забудет про это, — не сумел сдержать свои мысли блондин.

— Я тоже так думаю, — на автомате выдала Акеми.

— ...

— Надо будет позвонить ему, — невозмутимым тоном проговорила Акеми.

— А вам детки разве не пора на улицу?

Понять, что Акеми таким образом пытается отправить нас наружу для того, чтобы закончить
домашние дела.

— Ах! Рэй и Хисаси! — воскликнул Комуро.

После чего сын Акеми побежал к двери на ходу нацепив футболку.

— Я пошел! — услышали удаляющийся голос Комуро Ичиро и Акеми.

— И куда он так торопится? — потрясенным тоном произнесла Акеми.

— Если я правильно помню ... Они вроде решили показать мне что-то, — пожимая плечами
выдал Ичиро.

Ичиро запомнил это самое обещание что-то показать только благодаря эмоциям, которые
испытывали дети в тот момент, и примерное представление про сей сюрприз он также имел.



— Кажется, что тебе известно о том, что же они задумали, — произнесла Акеми.

Акеми разбиралась в детях в её доме также просто, как математики разбирались в таблице
умножения, и по этой причине сложно было скрыть что-либо от её глаз.

— Да, — кивнул в ответ Ичиро. — Думаю, что не стоит заставлять их ждать.

— Хах, конечно, — улыбнувшись произнесла Акеми. — Повеселитесь там!

— Угу.

Ичиро держал путь на детскую площадку, где в это время и находились дети, но вместо того,
чтобы пойти к друзьям Комуро, он начал наворачивать круги вокруг площадки.

— Он опять это делает? — слышал Ичиро слова Рэй.

— Д-да ... — произнес в ответ Комуро.

После своего попадания в это тело Ичиро пытался использовать имеющееся у него время для
того, чтобы подготовиться к грядущему апокалипсису. Во время такой
тренировки Ичиро обнаружил странную деталь, случилось это во время тренировок с
турником, работа с собственным весом являлось одной из наиболее выгодных для его
возраста. Ичиро упал с турника, и приземлился под неудачным углом, в итоге сломал свою
левую руку ... Рядовой случай для ребенка, если бы только это не случилось неделю назад.

Ичиро по наитию сжал свой левый кулак, а затем слегка размял свои руки.

— Вроде бы готов, — прошептал Ичиро, после того как почувствовал, что тело достаточно
занималось разминкой.

Необыкновенная способность Ичиро заключался в том, что регенерация его тела была гораздо
выше, чем у обычного человека, хотя если быть до конца откровенным, то скорость
восстановления была ненамного выше и не доходила до феноменального уровня регенерации
того же Логана или Уэйда, но всё же была выше, чем у обычного человека.



По мнению Ичиро наилучшим образом сила этой способности раскрывался как раз таки на
тренировках до потери пульса. Благодаря такой особенности мышцы Ичиро набирал в довольно
рекордные сроки.

— Ичиро! — прозвучал раздраженный голос Рэй Миямото.

Ичиро к этому моменту был занят тем, что поднимал свой корпус на брусях. Мышцы ныли,
рвались и восстанавливались, но стоило сказать, что Ичиро за это время уже слегка привык к
такой боли, и даже начал получать удовольствие от подобного.

— Ичиро! — уже гораздо ближе прозвучал голос Рэй. — Прекрати!

Однако Ичиро не прекратил упражнения на брусьях, ведь оставалось лишь сделать ещё три
подхода по 20 повторений.

— С ним в такие моменты ... Не связаться, — проговорил Комуро, который также приблизился
к Ичиро.

— Рррр! — раздраженно зарычала аки тигрица Рэй.

— Хах ... Успокойся, — мягким тоном произнес ещё один парень в этой необычной компании,
которого звали Хисаси Игоу. — Сейчас он закончит, и ты расскажешь что хотела.

Хисаси всегда удавалось мирить и успокаивать своих друзей, и в этот всё у него получилось.

— Фуах ... — глубоко вздохнул Ичиро, который закончил свои тренировки.  
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